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Betriebsanleitung GEDOREY

(Originalfassung der Betriebsanleitung) KLANN ST

1. ZUR SICHERHEIT LESEN UND VERSTEHEN

@ Lesen und verstehen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Radnabenausziehers und beachten Sie

| alle Sicherheits- sowie Warnhinweise! Eine Fehlanwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN

_ fihren! Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Radnabenausziehers, bewahren Sie diese an einem sicheren Ort

flir eine spatere Verwendung auf und geben Sie diese immer an nachfolgende Nutzer des Radnabenausziehers weiter! Der
Radnabenauszieher entspricht den anerkannten Regeln der Technik, sowie den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen!

1.1 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich ausschlieBlich an ausgebildete Fachkrafte in KFZ-Fachwerkstatten!

Der Radnabenauszieher darf nur in KFZ-Fachwerkstatten von ausgebildeten Fachkriften, welche mit den grundlegenden
Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut sind, verwendet werden!

W Erlauben Sie niemals unbefugten, unerfahrenen und minderjdhrigen Personen sowie Kindern, oder Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten, den Radnabenauszieher zu verwenden!

1.2 Pflichten des Eigentiimers

Arbeitgeber sind laut Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) verpflichtet, seinen Mitarbeitern sichere Arbeitsmittel nach
den anerkannten Regeln der Technik sowie den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen bereitzustellen!

W Der Eigentimer des Radnabenausziehers muss sicherstellen, dass ausschlieBlich ausgebildete Fachkrafte in KFZ-Fach-
werkstatten den Radnabenauszieher verwenden!

W Der Eigentiimer des Radnabenausziehers muss sicherstellen, dass dem Nutzer die Betriebsanleitung zur Verfligung steht und
er diese vollstandig gelesen und verstanden hat, bevor er den Radnabenauszieher verwendet!

W Der Eigentiimer des Radnabenausziehers muss sicherstellen, dass der Nutzer mit den grundlegenden Vorschriften Gber
Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut ist und ihm die persénliche Schutzausriistung zur Verfiigung steht!

1.3 Bestimmungsgemafle Verwendung

Der Radnabenauszieher ...

WP darf nur zum Herausziehen von Radnaben/-Lagereinheiten, Radnaben und Radlager aus einem Achsschenkel bzw.
Radlagergehause sowie zum Herausdriicken von Antriebswellen verwendet werden!

W darf nur bis zu einer max. Belastung von 12 Tonnen verwendet werden!

W darf nur von Hand per Muskelkraft mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive
Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle verwendet werden!

W darf nur mit GEDORE Automotive Original-Ersatz und Zubehdrteilen verwendet werden!
W darf nur in der Weise wie es in dieser Betriebsanleitung beschrieben wird verwendet werden!
A\ Jede andere Verwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

1.4 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Der Radnabenauszieher ...
W darf niemals zum Herausziehen bzw. Abziehen von anderen Teilen als bestimmungsgema(3 vorgesehen verwendet werden!
W darf niemals mit einem Impuls- bzw. Schlagschrauber verwendet werden!

P darf niemals mit einem maschinellen Antrieb bzw. einer maschinell angetriebenen Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination
oder einem anderen Antrieb als bestimmungsgemaB vorgesehen verwendet werden!

W darf niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Ausziehvorgangen innerhalb weniger Minuten verwendet werden!
W darf niemals mit einer Gberbriickten, veranderten oder entfernten Sicherheitseinrichtung verwendet werden!
W darf niemals eigenmachtig verandert, umgebaut oder zweckentfremdet werden!

A\ Verwenden Sie den Radnabenauszieher immer bestimmungsgemal, jede andere Verwendung kann zum TOD oder zu
SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!
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CAWYTY EXPERIENCE 4 (Originalfassung der Betriebsanleitung)

1.5 Personliche Schutzausriistung

Tragen Sie zu lhrer Sicherheit bei der Verwendung des Radnabenausziehers, immer die personliche Schutzausriistung! Der
Radnabenauszieher kann mechanische Gefahren wie Quetschungen, Schnitt- und Stof3verletzungen hervorrufen.

y Tragen Sie immer AUGENSCHUTZMITTEL (z.B. DIN EN 166, OSHA 29 CFR 1910.133, ANSI Z87) bei der Verwendung des
) Radnabenausziehers, zum Schutz vor umherfliegenden Teilen bzw. Partikeln!
" P Beider Verwendung des Radnabenausziehers kdnnen umherfliegende Teile bzw. Partikel, SCHWERE VERLETZUNGEN
Ihrer Augen verursachen!

@ Tragen Sie immer SCHUTZHANDSCHUHE (z.B. DIN EN 388, OSHA 29 CFR 1910.138, ANSI 105) bei der Verwendung des

Radnabenausziehers, zum Schutz vor scharfen Kanten und Quetschen zwischen Teilen!

W Bei der Verwendung des Radnabenausziehers kdnnen scharfe Kanten und Quetschen zwischen Teilen, SCHWERE
VERLETZUNGEN |hrer Hande verursachen!

Tragen Sie immer SICHERHEITSSCHUHE (z.B. DIN EN ISO 20345, OSHA 29 CFR 1910.136, ANSI Z41) bei der Verwendung

des Radnabenausziehers, zum Schutz vor herabfallenden Teilen!

W Bei der Verwendung des Radnabenausziehers kdnnen herabfallende Teile SCHWERE VERLETZUNGEN |hrer FiiBe
und Zehen verursachen!

1.6 Kennzeichnung der Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor moglichen Gefahren. Beachten Sie diese immer um TOD oder VERLETZUNGEN zu vermeiden!

Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung sind zur besseren Unterscheidung folgendermaBen klassifiziert:

Warnzeichen Bedeutung
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
AWARNUNG moglicherweise zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihrt.
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
AVORSICHT moglicherweise zu MITTLEREN oder LEICHTEN VERLETZUNGEN fihrt.
ACHTUNG Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
moglicherweise zur Beschddigung des Werkzeuges oder einer Sache in seiner Umgebung fiihrt.
@ Hinweis auf wichtige Informationen und nitzliche Tipps.

1.7 Grundlegende Warnhinweise

AWARNUNG - Lebensgefahr durch FEHLANWENDUNG

Der Radnabenauszieher kann durch eine FEHLANWENDUNG abrutschen, brechen und dadurch herunterfallen bzw.
umherschleudern. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fuhren!

W Lesen und verstehen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Radnabenausziehers und beachten Sie alle
Sicherheits- sowie Warnhinweise fiir eine sichere Verwendung!

W Arbeiten Sie mit dem Radnabenauszieher immer unter Beachtung der grundlegenden Vorschriften tber Arbeitssicherheit
und Unfallverhiitung!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher ausschlieBlich wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben!
W Beachten Sie fahrzeugspezifische Anwendungsabldaufe immer im Reparaturleitfaden des Fahrzeugherstellers!

P Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals wenn dieser Beschadigungen, lose Teile oder unzuldssige Anderungen
aufweist!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals mit einem maschinellen Antrieb, treiben Sie diesen ausschlieBlich von
Hand per Muskelkraft mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive Hydraulik-
Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle an!

P Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Ausziehvorgdangen innerhalb weniger
Minuten!

WP Tragen Sie bei der Arbeit immer lhre persdnliche Schutzausriistung (Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe)!
W Schlagen Sie keinesfalls mit einem Hammer oder Sonstiges auf den Radnabenauszieher!

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany 0041-380EA_DE211205.indd -5



Betriebsanleitung GEDOREY

(Originalfassung der Betriebsanleitung) KLANN ST

AWARNUNG - Lebensgefahr durch UBERBELASTUNG

Der Radnabenauszieher kann durch eine UBERBELASTUNG abrutschen, brechen und dadurch herunterfallen bzw.

umherschleudern. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

» Uberschreiten Sie niemals die maximale Belastung des Radnabenausziehers!

P Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals wenn dieser Beschidigungen, lose Teile oder unzuléssige Anderungen aufweist!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals mit einem Impuls- bzw. Schlagschrauber!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals mit einem maschinellen Antrieb, treiben Sie diesen ausschlieBlich von
Hand per Muskelkraft mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive Hydraulik-
Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle an!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Ausziehvorgdngen innerhalb weniger Minuten!

WP Tragen Sie bei der Arbeit immer lhre persdnliche Schutzausriistung (Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe)!

AWARNUNG - Verletzungsgefahr durch HERUNTERFALLEN

Der Radnabenauszieher kann beim Vorbereiten und der Verwendung z.B. liber Kopf HERUNTERFALLEN. Dies kann zu
SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

W Sichern Sie immer den Radnabenauszieher am Fahrzeug gegen herunterfallen ab, beispielsweise (ber den GEDORE
Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590 bzw. KL-0040-2592 oder die Aufnahmevorrichtung - KL-0040-258 A

W Achten Sie grundsatzlich auf einen sicheren Halt des Radnabenausziehers!

P Vermeiden Sie unbedingt ein Herunterfallen des Radnabenausziehers, vor allem im belasteten Zustand!

W Lassen Sie den Radnabenauszieher niemals unbeaufsichtigt im belasteten Zustand am Fahrzeug bzw. Radlagergehause zuriick!
P Legen Sie den Radnabenauszieher sicher gegen Herunterfallen, beispielsweise auf einer Werkbank ab!

W Fiihren Sie alle Vorbereitungen von schwere Teilen grundsatzlich mit Hilfe einer zweiten Fachkraft durch!

P Verwenden Sie bei der Montage des Radnabenausziehers geeignete Befestigungsmittel, welche die Last des Radnaben-
ausziehers auch wahrend der Verwendung sicher und zuverlassig tragen!

W Prifen Sie vor jeder Verwendung unbedingt die Standfestigkeit des Radnabenausziehers!
WP Tragen Sie bei der Arbeit immer |hre persdnliche Schutzausriistung (Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe)!

ACHTUNG - Risiko von BESCHADIGUNGEN

Das Fahrzeug, der Achsschenkel und Radnabenauszieher kdnnen BESCHADIGT werden.
W Beachten Sie immer die vom Fahrzeughersteller vorgegebene Einbaupositionen!
W Beachten Sie fahrzeugspezifische Anwendungsabldaufe immer im Reparaturleitfaden des Fahrzeugherstellers.

W Prifen Sie am Radnabenauszieher vor jeder Verwendung bewegliche Teile sowie die Spindel auf ausreichend Schmierung
gegebenenfalls schmieren Sie diese ausschlieBlich mit Molybdandisulfid Paste (z.B. mit GEDORE KL-0014-0030)!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Ausziehvorgangen innerhalb weniger Minuten!
W Spannen Sie den Radnabenauszieher niemals in einen Schraubstock ein.

1.8 Grundlegende Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie bei der Verwendung des Radnabenausziehers zu lhrer Sicherheit immer die nachfolgenden Sicherheits-

vorkehrungen, um Verletzungen und Sachschaden durch Missbrauch sowie unsicheren Umgang zu vermeiden.

W Lesen und verstehen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Radnabenausziehers und beachten Sie alle
Sicherheits- sowie Warnhinweise fiir eine sichere Verwendung!

W Beachten Sie fahrzeugspezifische Anwendungsabldufe immer im Reparaturleitfaden des Fahrzeugherstellers!

W Arbeiten Sie mit dem Radnabenauszieher immer unter Beachtung der grundlegenden Vorschriften tber Arbeitssicherheit
und Unfallverhiitung!

P Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals wenn Sie miide sind oder unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen!

¥ Kontrollieren Sie den Radnabenauszieher vor jeder Verwendung sorgfaltig auf Beschddigungen, lose Teile oder unzulassige
Anderungen und verwenden Sie diese niemals wenn solche festgestellt wurden!

W Verwenden Sie ausschlieB8lich GEDORE Automotive Original-Ersatz und Zubehérteile!

W Tragen, Heben und Positionieren Sie den Radnabenauszieher, wenn nétig aufgrund des Gewichts mithilfe einer zweiten Fachkraft!

W Sorgen Sie vor der Verwendung des Radnabenausziehers, dass sich keine unbefugten Personen im direkten Umfeld aufhalten!

W Beachten Sie bei der Verwendung des Radnabenausziehers immer die max. Belastung und tiberschreiten Sie diese niemals!

W Stehen Sie niemals in axialer Verlangerung des Radnabenausziehers, wenn dieser sich im belasteten Zustand befindet!

W Halten Sie grundsatzlich Haare, Kleidung, Schmuck und Handschuhe fern von rotierenden Teilen!

W Legen Sie unbedingt Handschuhe sowie Schmuckgegenstande wie z.B. Ringe und Ketten, welche in rotierende Teile gezogen
werden kdnnen, vor der Verwendung des Radnabenausziehers ab!
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W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals mit einem unzuldssigen Antrieb, treiben Sie diese ausschlieBlich mit einem
freigegebenen Antrieb an!

WP Tragen Sie bei der Arbeit immer lhre persdnliche Schutzausriistung (Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe)!

P Unterbrechen Sie sofort die Arbeit, wenn Sie sich bei der Verwendung mit dem Radnabenauszieher unsicher sind und
nehmen Sie gegebenenfalls Kontakt mit der GEDORE Automotive GmbH auf!

P Wenn Beschadigungen am Radnabenauszieher festgestellt werden, darf dieses aus Sicherheitsgriinden nicht mehr
verwendet werden! Eine fachgerechte Uberpriifung und Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei
der GEDORE Automotive GmbH durchgefiihrt werden!

P Verwenden Sie den Radnabenauszieher immer bestimmungsgemaf, bei Missachtung erlischt jeglicher Garantieanspruch
und die Haltbarkeit kann stark herabgesetzt werden!

1.9 Arbeitsumgebung

Verwenden Sie zu lhrer Sicherheit den Radnabenauszieher ausschlieBlich in einem sicheren Arbeitsumfeld.
W Der Arbeitsplatz muss sauber und aufgerdumt sein.

W Der Arbeitsplatz muss ausreichend grof3 und beleuchtet sein.

W Der Arbeitsplatz muss einen tragfahigen und rutschfesten Untergrund besitzen.

W Der Arbeitsplatz muss abgesichert sein, gegen den Zugang unbefugter Personen.

W Der Arbeitsplatz muss eine Raumtemperatur im Bereich zwischen -10°C bis +40°C aufweisen.

1.10 Emissionen

Hydraulik-Ol und Molybdéndisulfid-Paste kénnen bei der Verwendung des Radnabenausziehers heruntertropfen bzw.
auslaufen und eine Gefahr fiir die Umwelt darstellen.

W Entfernen Sie sofort auslaufendes Hydraulik-Ol sowie tiberschiissige Molybdéandisulfid-Paste, z.B. mit Hilfe von Olbindemittel
oder einem Putzlappen.

P Reinigen Sie bei Hautkontakt sofort die betroffene Stelle mit Hilfe fettlosender Seife und Wasser.

W Entsorgen Sie Schadstoffe wie Hydraulik-Ol und Molybdéndisulfid-Paste umweltgerecht.

W Sicherheitsdatenblatter gemdf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, zu Hydraulikol (Alsus Hyd HLP 32) sowie zu Molybdandisulfid-
Paste (MOLYKOTE(R) G-N PLUS PASTE) finden Sie beim Hersteller im Internet (World Wide Web) oder nehmen Sie
gegebenenfalls Kontakt mit der GEDORE Automotive GmbH auf.

1.11 Wartungen

Fihren Sie Wartungen am Radnabenauszieher regelmaBig und grundsatzlich im drucklosen Zustand durch! Mangelnde und
unsachgemaBe Wartungen konnen zur Beschadigung des Radnabenausziehers und dadurch mdglicherweise zum TOD oder
zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

Vor jeder Verwendung:

W Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Radnabenauszieher sorgfiltig auf Beschidigungen, lose Teile oder unzulissige
Anderungen!

W Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung am Radnabenauszieher die Spindel auf Verschmutzungen und Beschidigungen,
gegebenenfalls reinigen und nachfolgend schmieren Sie diese ausschlieBlich mit Molybdédndisulfid-Paste! (z.B.
GEDORE Automotive Molybdandisulfid-Paste - KL-0014-0030)

Alle 6 Monate:

P Reinigen und schmieren Sie spéatestens alle 6 Monate die Spindel am Radnabenauszieher, ausschlieBlich mit

Molybdéndisulfid-Paste! (z.B. GEDORE Automotive Molybdandisulfid-Paste - KL-0014-0030)
Empfohlen: Alle 24 Monate:

W Lassen Sie alle 24 Monate den Radnabenauszieher fachgerecht von autorisiertem Fachpersonal der GEDORE Automotive
GmbH Uberprifen!

1.12 Problembehandlungen

Fihren Sie Problembehandlungen am Radnabenauszieher grundsétzlich im drucklosen Zustand durch!
Problem: Antriebsmutter der Spindel am Spezialwerkzeug schwergangig. (Mechanischer Antrieb)
Ursache: Spindel verschmutzt oder unzureichend geschmiert bzw. falsches Schmiermittel verwendet.

Abhilfe: Spindeln reinigen, auf Beschddigungen berprifen und ausschlieBlich mit Molybdandisulfid Paste schmieren. (z.B.
GEDORE Automotive Molybdandisulfid Paste - KL-0014-0030)

Problem: Hydraulik-Ol liuft an der Hydraulik-Kupplung zwischen Hydraulik-Zylinder und Handpumpe aus.
Ursache: Hydraulik-Kupplung verschmutzt oder lose.
Abhilfe: Hydraulik-Kupplung reinigen und nachziehen. Fehlendes Hydraulik-Ol (HLP 32) an der Handpumpe nachfillen.

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany 0041-380EA_DE211205.indd -7



Betriebsanleitung GEDOREY
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 KL-0041-380 EA - Radnabenauszieher in Schaumstoffeinlage

Universell passend fiir Radnaben/-Lagereinheiten sowie Radnaben und Radlager mit einem Durchmesser von bis zu

250 mm.

Zum schnellen, sicheren und préazisen herausziehen von Radnaben/-Lagereinheiten sowie Radnaben und Radlager aus

dem Radlagergehduse. Fir die bis zu 12 Tonnen belastbare Konstruktion des Radnabenausziehers stellen selbst geklebte,

festsitzende oder eingerostete Radnaben/-Lagereinheiten sowie Radnaben und Radlager kein Problem dar.

@ Der Einbau kann z.B. mit Hilfe der Radlagerwerkzeuge aus der KL-0039-..Serie bzw. KL-0041-..Serie durchgefiihrt werden,
siehe Katalog GEDORE-Automotive.

2.2 Lieferumfang

ﬁ\A Pos. Artikel-Nr. Beschreibung Mg.
A |KL-0214-2202 Distanzring @ 30 mm 1
B KL-0041-3800 A Ra.dnabenaus.Z|eher—Grundgerat 1
mit Verstellspindel

B1 |KL-0041-3803 Haken 2

B2 |KL-0121-3003 Sterngriff M8 1

C  |KL-0039-2192 Konischer Adapter @ 37 mm 1

D |KL-0039-2120-2 |Schnellspannmutter M20 1

E |KL-0041-3812  |Spannmutter @ 30 mm 1

“\C £ . F  |KL-0039-1506 |Druckring @ 60 mm 1

D

0. Abb. |KL-4999-1315  |Schaumstoffeinlage 1

@ Aufbewahrungssystem: Kunststoffkoffer - KL-4999-1391

(@ Ausfiihrliche Einzelteiliibersicht, siehe Kapitel 7.

Erforderliche Antriebsteile: siehe Kapitel 3.2 2.3 Technische Daten
. HYDRAULISCH MECHANISCH Maximale Belastung*: 12 t*
@)
* in Verbindung mit Druckspindel (1.2606280KS): .......ccccouvenn. 7t
Maximale Spannweite: bis 250 mm
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GEDOREV Betriebsanleitung

CAWYTY EXPERIENCE 4 (Originalfassung der Betriebsanleitung)

3. VORBEREITUNG

Der Radnabenauszieher kann durch eine Fehlanwendung bzw. Uberbelastung abrutschen, brechen und dadurch herunter-
fallen bzw. umherschleudern. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

W Lesen und verstehen Sie vor der Verwendung des Radnabenausziehers alle unter Kapitel 1. aufgefiihrten Sicherheits- sowie
Warnhinweise und beachten Sie diese immer fiir eine sichere Verwendung!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher bestimmungsgemaf und flihren Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten immer auch
unter Beachtung der Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung sowie der Anweisungen des Fahrzeugherstellers durch!

W Kontrollieren Sie den Radnabenauszieher vor jeder Verwendung sorgfaltig auf Beschadigungen, lose Teile oder unzuldssige
Anderungen und verwenden Sie dieses niemals wenn solche festgestellt wurden!

W Tragen Sie bei der Arbeit immer Ihre personliche Schutzausriistung (z.B. Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe)!

3.1 Lieferumfang priifen

Bevor Sie den Radnabenauszieher vorbereiten bzw. verwenden, (iberpriifen Sie, ob alle zum Lieferumfang gehérenden Teile
vorhanden sind (siehe Kapitel 2.) und befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen.

3.2 Antriebsteile zusammenstellen

AWARNUNG

Der Radnabenauszieher kann durch die Verwendung eines maschinellen Antriebes abrutschen, brechen und dadurch
herunterfallen bzw. umherschleudern. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

P Verwenden Sie niemals den Radnabenauszieher mit einem maschinellen Antrieb, treiben Sie diesen ausschlieBlich von
Hand per Muskelkraft mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive Hydraulik-
Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle an!

W Verwenden Sie den Radnabenauszieher niemals mit einem Impuls- bzw. Schlagschrauber!

1. Stellen Sie die erforderlichen Antriebsteile fir den Radnabenauszieher, wie in 851 gezeigt entsprechend zusammen.
@ Weitere Antriebsteile, siehe Katalog GEDORE-Automotive.

Is8 1: Erforderliche Antriebsteile

Z5 [~Z1 + Z2 + Z4] (KL-0039-2030 - Zugspindel)

Z6 [~Z3] (KL-0039-1011 - Aufnahmeadapter)

Z1 (KL-0215-35 M25 - Hydr.-Handpumpe 17t)

~ Ahnlich zu verwenden wie die hydraulischen Antriebsteile.

Z2 (KL-0040-2500 - Hydr.-Zylinder 171) AR MECHANISCH (Nur zum Gelenkwelle auspressen!) ------ .

Z3 (KL-0039-1003 - Aufnahmeadapter)

Z4 (KL-0039-1920-1 - Zugspindel)

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany 0041-380EA_DE211205.indd -9
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3.3 Werkzeug vorbereiten
1. Stellen Sie den Radnabenauszieher je nach Antriebsart (Hydraulisch bzw. Mechanisch), entsprechend wie in K812 gezeigt
zusammen.

@ Der als Zubehér erhiltliche Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590 bzw. KL-0040-2592 oder die Aufnahmevorrichtung - z.B.
KL-0040-258 A ermdglichen ein Absichern des Radnabenausziehers gegen Herunterfallen.

/
141 2: Werkzeug vorbereiten

KL-0040-2590
Sicherheitshaltegurt
(Zubehér/siehe Katalog)

MECHANISCH ==
/4 —=
KL-0040-2592

Sicherheitshaltegurt
(Zubehér/siehe Katalog)

3.4 Fahrzeug vorbereiten

Alle erforderlichen Teile nach Herstellervorgaben l6sen bzw. abbauen (z.B. Rad abschrauben, Bremse demontieren,
Zentralschraube am Radlager |6sen).

Weiter zu ...
==p> Kapitel 4.1 - Ausbau einer Radnaben/-Lagereinheit

==p Kapitel 4.2 - Ausbau einer Radnabe und Radlager
==p- Kapitel 4.3 - Ausbau einer Gelenkwelle

10 - 0041-380EA_DE211205.indd © Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany
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/
Abb. 3: Radnabenauszieher lagerichtig ansetzen
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o

: C
_LISNAW
0)»)))))))))))))»))»)))»»)))))))))))))))))»))»)»)»))»)))))»\»,
mme )
C

Der max. Hub des Hydraulik-Zylinder [Z2] betragt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr.-Pumpe [Z1] ablassen,
Schnellspannmutter [D] nachdrehen bis diese wieder
anliegt, Pressvorgang fortsetzen.

Abb. 4: Radnaben/-Lagereinheit herausziehen

’ KL-0040-2592
Sicherheitshaltegurt
_.(Zubehdr/siehe Katalog)

4. ANWENDUNGSBEISPIELE

4.1 Ausbau einer Radnaben/-Lagereinheit

Dieses Anwendungsbeispiel beschreibt das hydraulische
Herausziehen einer Radnaben/-Lagereinheit aus dem Radlager-
gehause.

(Das herausziehen Mechanisch erfolgt nach gleichem Prinzip)

Der Radnabenauszieher und der Achsschenkel kénnen

beschadigt werden.

WP Die Auflageflichen am Radlagergehduse, auf welche
die Haken [B2] aufgesetzt werden, miissen eben und auf
gleicher Hohe liegen, so das der Radnabenauszieher exakt
im rechten Winkel zum Radlager steht!

W Die Haken[B2] missen durch Verdrehen der Verstell-
spindel Uber den Sterngriff [B1] so eingestellt werden,
dass diese auf einer groBtmdglichen Flache, gleichmaflig
und sicher auf dem Radlagergehduse aufliegen.

WP Verwenden Sie die Schnellspannmutter [D] unbedingt in
Verbindung mit dem konischen Adapter [C].

1. Setzen Sie den Radnabenauszieher wie in IBI3A gezeigt,
am Radlagergehause an.

Schieben Sie nachfolgend den konischen Adapter [C] lage-
richtig wie in B13B gezeigt, zusammen mit der Schnell-
spannmutter [D] vollstéandig auf die Zugspindel [Z4] auf
und drehen die Schnellspannmutter [D] handfest an.

2.Verbinden Sie die Hydraulik-Pumpe[Z1] mit dem

Hydraulik-Zylinder [Z2].

AWARNUNG

Der Radnabenauszieher kann beim Herausziehen der

Radnaben/-Lagereinheit brechen, umherschleudern und

herunterfallen. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN

VERLETZUNGEN fiihren!

W Uberschreiten Sie niemals die max. Belastung von 12t!

W Beachten Sie wahrend dem Herausziehen stets den Druck
am Manometer der Hydraulik-Pumpe [Z1].

W Stehen Sie niemals wahrend dem Herausziehen in axialer
Verlangerung der Zugspindel [Z4].

W Sichern Sie den Radnabenauszieher gegen herunterfallen ab,
beispielsweise liber den Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590
oder die Aufnahmevorrichtung - KL-0040-258 A!

3. Betdtigen Sie die Hydraulik-Pumpe [Z1], beachten Sie
dabei den Druck am Manometer und Ziehen Sie die
Radnaben/-Lagereinheit am Achsschenkel heraus. 1514

4. Fihren Sie die weitere Arbeiten am Fahrzeug nach
Herstellervorgaben durch.

Der nachfolgende Einbau kann z.B. mit Hilfe der Radlager-
werkzeuge aus der KL-0041-..Serie durchgefiihrt werden,
siehe Katalog GEDORE-Automotive.

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany
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/
53 5: Radnabenauszieher lagerichtig ansetzen

Der max. Hub des Hydraulik-Zylinder [Z2] betragt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr.-Pumpe [Z1] ablassen,
Spannmutter [E] nachdrehen bis diese wieder an-
liegt, Pressvorgang fortsetzen.

t&16: Radnaben herausziehen

KL-0040-2592
Sicherheitshaltegurt
_,(Zubehdr/siehe Katalog)

4.2 Ausbau einer Radnabe und Radlager

Dieses Anwendungsbeispiel beschreibt das hydraulische
Herausziehen einer Radnabe aus dem Radlager, sowie das
nachfolgende herausziehen des Radlagers aus dem Radlager-
gehduse.

(Das herausziehen Mechanisch erfolgt nach gleichem Prinzip.)

Der Radnabenauszieher und der Achsschenkel kdnnen

beschadigt werden.

P Die Auflageflichen am Radlagergehduse, auf welche
die Haken [B2] aufgesetzt werden, miissen eben und auf
gleicher Hohe liegen, so das der Radnabenauszieher exakt
im rechten Winkel zum Radlager steht!

W Die Haken [B2] missen durch Verdrehen der Verstellspindel
Uber den Sterngriff [B1] so eingestellt werden, dass diese
auf einer groBtmoglichen Flache, gleichmaBig und sicher
auf dem Radlagergehause aufliegen.

1. Setzen Sie den Radnabenauszieher wie in IBI5A gezeigt,
am Radlagergehause an.

Schrauben Sie nachfolgend die Spannmutter [E]lagerichtig
wie in BI5B gezeigt, vollstandig auf die Zugspindel [Z4]
auf und drehen diese Handfest an.

2.Verbinden Sie die Hydraulik-Pumpe[Z1] mit dem

Hydraulik-Zylinder [Z2].

AWARNUNG

Der Radnabenauszieher kann beim Herausziehen der

Radnaben/-Lagereinheit brechen, umherschleudern und

herunterfallen. Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN

VERLETZUNGEN fiihren!

W Uberschreiten Sie niemals die max. Belastung von 12t!

W Beachten Sie wahrend dem Herausziehen stets den Druck
am Manometer der Hydraulik-Pumpe [Z1].

W Stehen Sie niemals wahrend dem Herausziehen in axialer
Verlangerung der Zugspindel [Z4].

W Sichern Sie den Radnabenauszieher unbedingt gegen
herunterfallen ab, beispielsweise Uber den GEDORE
Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590 oder die Aufnahme-
vorrichtung - KL-0040-258 A!

3. Betdtigen Sie die Hydraulik-Pumpe [Z1], beachten Sie
dabei den Druck am Manometer und Ziehen Sie die
Radnaben am Radlager heraus. (516

4.Entlasten Sie den Hydraulik-Zylinder [Z2] Uber die
Hydraulik-Pumpe [Z1]. Nehmen Sie nachfolgend den
Radnabenauszieher am Achsschenkel ab und entnehmen
Sie die Radnabe.

0041-380EA_DE211205.indd
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/
£33 7: Radnabenauszieher lagerichtig ansetzen

Der max. Hub des Hydraulik-Zylinder [Z2] betragt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr.-Pumpe [Z1] ablassen,
Spannmutter [E] nachdrehen bis diese wieder an-
liegt, Pressvorgang fortsetzen.

£38: Radlager herausziehen

KL-0040-2592
Sicherheitshaltegurt
- (Zubehdr/siehe Katalog)

5.Entfernen Sie je nach Fahrzeug gegebenenfalls den
Sicherungsring fiir das Radlager.

Der Radnabenauszieher, der Druckring [F]1 und der Achs-

schenkel konnen beschadigt werden.

P Die Auflageflichen am Radlagergehause, auf welche
die Haken [B2] aufgesetzt werden, miissen eben und auf
gleicher Hohe liegen, so das der Radnabenauszieher exakt
im rechten Winkel zum Radlager steht!

W Die Haken [B2] missen durch Verdrehen derVerstellspindel
Uber den Sterngriff [B1] so eingestellt werden, dass diese
auf einer groBtmoglichen Flache, gleichmafig und sicher
auf dem Radlagergehause aufliegen!

W Der Innendurchmesser am Radlager darf nicht gréBer sein
als 56 mm!

6. Setzen Sie den Radnabenauszieher wie in BB17A gezeigt,
am Radlagergehause an.

Schrauben Sie nachfolgend die Spannmutter [E] zusammen
mit dem Druckring [F] lagerichtig wie in EE17B gezeigt,
vollstandig auf die Zugspindel [Z4] auf und drehen die
Spannmutter [E] Handfest an.

@ Der Innendurchmesser am Radlager darf nicht gréBer sein
als 56 mm, sonst kann der Druckring [F] in das Radlager
gezogen werden.

AWARNUNG

Der Radnabenauszieher kann beim Herausziehen des

Radlagers brechen, umherschleudern und herunterfallen.

Dies kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN

fihren!

W Uberschreiten Sie niemals die max. Belastung von 12t!

W Beachten Sie wahrend dem Herausziehen stets den Druck
am Manometer der Hydraulik-Pumpe [Z1].

W Stehen Sie niemals wahrend dem Herausziehen in axialer
Verlangerung der Zugspindel [Z4].

W Sichern Sie den Radnabenauszieher gegen herunterfallen ab,
beispielsweise liber den Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590
oder die Aufnahmevorrichtung - KL-0040-258 A!

7. Betédtigen Sie die Hydraulik-Pumpe [Z1], beachten Sie dabei
den Druck am Manometer und Ziehen Sie das Radlager am
Achsschenkel heraus. 1558

@Achten Sie darauf dass der Druckring [F] zentrisch zum
Radlager sitzt.

8.Fihren Sie die weitere Arbeiten am Fahrzeug nach
Herstellervorgaben durch.
Der nachfolgende Einbau kann z.B. mit Hilfe der Radlager-

werkzeuge aus der KL-0039-..Serie durchgefiihrt werden,
siehe Katalog GEDORE-Automotive.

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany
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,ﬁ9: Druckspindel [Z7] einschrauben

143 10: Radnabenauszieher lagerichtig ansetzen

Gelenkwelle

B1 L@

185 11: Gelenkwelle ausdriicken

4.3 Ausbau einer Gelenkwelle

Dieses Anwendungsbeispiel beschreibt das mechanische
Auspressen einer geklebten bzw. festsitzenden Gelenkwellen
aus der Radnabe.

(Die Radnabe muss auf der Rickseite eine ebene
Auflageflache aufweisen, um dem Radnabenauszieher
eine Abstltzung zu ermdglichen!

Bei Verwendung der Druckspindel [Z7] reduziert sich die
max. Belastbarkeit des Radnabenausziehers auf 7t.

1. Bereiten Sie zundchst den Radnabenauszieher entsprechend
vor. Drehen Sie dazu die Druckspindel [Z7] im Uhrzeiger-
sinn einige Umdrehungen in den Radnabenauszieher. (519

Der Radnabenauszieher und die Radnabe kénnen beschadigt

werden.

P Die Auflageflichen an der Radnabe, auf welche die
Haken [B2] aufgesetzt werden, miissen eben und auf
gleicher Hohe liegen, so das der Radnabenauszieher exakt
im rechten Winkel zum Radlager steht!

W Die Haken [B2] miissen durchVerdrehen der Verstellspindel
Uber den Sterngriff [B1] so eingestellt werden, dass diese
auf einer groBtmoglichen Flache, gleichmaBig und sicher
auf der Radnabe aufliegen.

2. Setzen Sie den Radnabenauszieher wie in K110 gezeigt, an
der Radnabe an.

Schrauben Sie nachfolgend die Druckspindel [Z7] soweit
ein, bis diese an der Gelenkwelle bzw. Gelenkwellen-
schraube anliegt.

AWARNUNG

Der Radnabenauszieher kann beim Auspressen der Gelenk-

welle brechen, umherschleudern und herunterfallen. Dies

kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN f{ihren!

W Uberschreiten Sie niemals die max. Belastung von 7t!

W Beachten Sie wahrend dem Herausziehen stets den Druck
am Manometer der Hydraulik-Pumpe [Z1].

W Stehen Sie niemals wahrend dem Herausziehen in axialer
Verlangerung der Zugspindel [Z4].

W Sichern Sie den Radnabenauszieher gegen herunterfallen ab,
beispielsweise liber den Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2590
oder die Aufnahmevorrichtung - KL-0040-258 A!

3. Drehen Sie die Druckspindel [Z7] mit Hilfe einer Umschalt-
knarre (SW27 mm) im Uhrzeigersinn und Driicken Sie die
Gelenkwelle aus der Radnabe heraus. (6111

4.Fiuhren Sie die weitere Arbeiten am Fahrzeug nach
Herstellervorgaben durch.

0041-380EA_DE211205.indd
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(Einzelteiliibersicht: KL-0041-380 EA

5. PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG

Eine unsachgemdBe Pflege und Aufbewahrung kann zu
Beschadigungen am Radnabenauszieher fiihren. Tauchen
Sie deshalb niemals den Radnabenauszieher in Wasser,
Losungsmittel oder sonstige  Reinigungsflissigkeiten.
Reinigen Sie nach dem Gebrauch alle Teile ausschlieBlich
mit einem trockenen und sauberen Putztuch und reiben
Sie zum Schutz vor Korrosion alle Metallteile mit einem
Werkzeugpflege-Ol bzw. Wachs ein. Bewahren Sie den
Radnabenauszieher und die Betriebsanleitung an einem
trockenen und sauberen Ort auf.

6. INSTANDSETZUNG

Wenn Beschadigungen am Radnabenauszieher festgestellt
werden, darf dieses aus Sicherheitsgriinden nicht mehr
verwendet werden! Eine fachgerechte Uberpriifung und
Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal
bei der GEDORE Automotive GmbH durchgefiihrt werden.
Eine unsachgemalle Instandsetzung kann zum TOD oder zu
SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren.

7. EINZELTEILUBERSICHT

KL-0041-380 EA - Radnabenauszieher
in Schaumstoffeinlage

Pos. Artikel-Nr. Beschreibung Mg.

1 KL-0214-2202 |Distanzring @ 30 mm 1

Radnabenauszieher-Grundgerat

2 KL-0041-3800 A mit Verstellspindel

2.1 |KL-0041-3801 A |Briicke

2.2 |KL-0041-3808 |Verstell-Spindel

2.3 |KL-0121-3003 |Sterngriff M8

2.4 |KL-0284-9007 |Zylinderschraube M6 x 14 mm

2.5 |KL-0041-3806 |Winkel

2.6 |KL-0041-3807 A |Spindelgehduse

2.7 |KL-0028-2008 |Senkschraube M6 x 14 mm

2.8 |KL-0055-0012 |Zylinderschraube M6 x 25 mm

2.9 |KL-0041-3804 |Klemmschuhpaar Linksgewinde

2.10 |KL-0041-3805 |Klemmschuhpaar Rechtsgewinde

2.11 |[KL-0041-3803 | Haken

3 KL-0039-2192  |Konischer Adapter @ 37 mm

KL-0039-2120-2 |Schnellspannmutter M20
KL-0041-3812 |Spannmutter @ 30 mm
KL-0039-1506 |Druckring @ 60 mm
KL-4999-1315 | Schaumstoffeinlage (Leer)
- KL-4999-9001 |Ankernagel 3,1x40 mm

- KL-4999-9066 |Typenschild M-014A-01B

N | o v D

[ Y NG Y [ PO [ RPN S NG ) RS U [N Y NG Y SO N i NG N (R RN N

@ Aufbewahrungssystem: Kunststoffkoffer - KL-4999-1391

8. UMWELTSCHONENDE ENTSORGUNG

Entsorgen Sie den Radnabenauszieher und das Verpackungs-
material umweltgerecht, gemaR der gesetzlichen Vorgaben.
Erkundigen Sie sich gegebenenfalls bei Ihrer 6rtlichen Behorde
nach umweltfreundlichen Entsorgungsmaglichkeiten.
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